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— Silence, dit lo zénéral, on vient,

— Lo capitaiae don Andrds Bravo; annonga Oregano,

Lo capitaine entra, fit lo salut militaire ot s'arréta,

Li0 géndral V'examiouw un instant, puis, satisfait sans douto
de son examen, son visage prit uno expression bienvoillante ct i
dit co fouriant :

— Vous Otes lo capitaine don Andrds Bravo 7

— Oui, mon géodral.

~— N'est-co pas & moi quo vous devez votro grade ?

— Qui, général, et j'en reweroie humbloment Votro Excel-
lence,

— Vous n'avez pas do remercioments & in'ndresser, eapitaine,
j¢ n'ai fait quo réparer une trop longue injustice,

— C'est vrai, gdnéral, wnis vous l'avez réparée, c'est pour
cela quo jo remercio Votra Exoellence,

— Soit ; j'acceptod ce titre: vous commendez In garde du
palais ?

— Oui, mon général.

— Combien avez-vous d’hommas sous vos ordres, capitaine ?

— Uno compagnio entidre, mon général.

— Clest-d-dire cent vingt hommes ?

— Qui, mon géndral.

— Des dragons ?

— Tous vicux soldats, mon général.

—- Tant micux, les dragons manwmuvrent A pied et A cheval,

— Oui, mon général, aussi pour la garde du palais, nous
n'avons quo dix hemmes montés pour servir d’estafottes,

— J'ai uve expédition importante A vous faire faire cette
nuit,

— A vos ordres, mon géndral,

— De combien d’hommes pouvcz-vous dispeser sans compro-
mettre la sQreté du palais ?

— Trente et méme quarante s'il le faut, général,

— Trente mo suffiront, capitaine, vous avez un licutenant
sous vos ordres ?

— Oui, général, et deus alferez, mais avee votre permission,
mon géndral, sl s'agit d'une expédition jo la commanderai moi-
mdme ; jo serai ainsi certain qu'ello sera bien conduite : il peut se
présenter & improviste tel incident, telle difficults, qu'uan infé-
rieur ne saurait pas trancher aveo cette prowptitude exigée pour
le bien du eorvice, co qui souvent amdne des complications
regrettables.

— Je crois que ce cas e ce présentera pas cette nuit, cepen-
dant je trouve votre observation trds justo, capitaine; vous com-
manderez 'expédition.

L'officier salua sans répondre autrement.

— Voioi co dont il s'agit, capitaine,

— J’écoute, mon général,

— Vous connaissez Ja place de Neeatitlan 7

~— O sc doanent des corridas avee ¢ Monte parnaso ' et
“ Jamaicas? " Je la connais, oui, mon général.

— C'est cela méme; sur cette place se trouve une grande
maison avec un jardin ; cette maison a deus golonnes servant de
portillo, elle est inhabitée depuis loogtemps, vous la reconnaitrea
facilement, d’autant plus que mon valet de chambre vous servira
de guide.

— Bicen, mon géaéral,

— J'ai €t6 prévenu que des conspirateurs, des homm:s dan-
gereux doivent se réunir cotte nuit dang cette maison.

— Abh! fit le capitaine,

-—~Jo voux les surprendre, cnpitaine, continua le géndral,
eaps romarquer l'exolamation do Voflicier; vous ferez entourcr
cotte maicon, complitoment, maisd'uoe fugon ivostensible, vou-
cowproncs, capitaine ?

~— Qui, mon gsadral,

~— L réunion cst pour nouf heures et demio préeises; or,
commne nous n'arriverons qu' dix heures, et mdme uo peu plu«
tard, touales conjurds scront depuis longlemps réunis; vous n«
laissercz done entrer ni sortir porsosoe do cetto maison, rans un
mot d'ordra que jo vous donnerai plus tard,

— C'est enteudu, mon géndral.

— Vous vous munirez d'outils, afin do ponvoir pratiquer
unc bréche dans le mur du jardin de cette majson, pour que jo
puisse y péodtrer sans donnor I'éveil aux conjurds; six hommes
soront prits & m’accompagner dauns wn visito intéricurv; dds que
jo serai cotré, vous ferez gardé la briohe,

— Quaaud faut-il partir, moa général ¥

— Aussitét que vous sorcz prdt; cn y réfléohiseant, micux
vaut quo vous preaicz quaraute hommies aveg vous,

— Jo prendrai quaraote hommes et un alferez, mon géodral.

— Allez, capitaine, jo compte que vous ferez votre devoir
quoi qu'il arrive,

— Quoi qu'il arrive, oui, mon géuéral,

Sur un dernior geste de congd du général, le capitaine sortit
¢n cowpagaio d'Oregano, que don Lopo avait chargé de lui servir
de guide.

Lo géoéral do Tordesillas ct Poters Batt restdrent sculs,

— La maison do la Primera Monterilla est-elle préte a rvece-
voir ces dames ? demanda le géodral & Peters Batt,

— Touto préte, oui, Excellence,

~ Fort bien; mais comment opérer le transport des prison-
pitres? pendant la nuit, les chevaux ct les voitures ne cireulent
pas dauns les rues, aprds le coucher du soleil ?

— C’cst vrai, Excellence, 1mnais les litidres portées par des
hommes peuvent circuler en toute libertd,

— En effet, mais il faudrait une litidre ?

— Daosla prévision de ce que vous feriez octto nuit, géuéral,
j'en ai fuit préparer uae, clle attend ; si vous le désirez, Hxcel-
leace, en moins d’ua quart d’heure ello sera au palais ?

— Nou pas, 8'éeria vivement le géuéral, je ne veux pas quc
l'on se doute de ¢8 que je veus faire.

— C’est juste, je ne songeais pas A cela.

Eun ce moment on entendit le bruit de la marche des soldats
qui g'éloignaient rapidement.

— L capitaine n’a pas ¢été long A réunir scs hommes, dit le
général aveo une évidento satisfaction.

— C'est un vicux soldat, répondit I'espion. Mais comment
{erons-nous pour la litidre, Excellenco ?

— Voici: tu m'accompagaeras jusan’d la maisou ot je veux
me rendre, Je connais fort peu ces quartiers isolés de la ville, je
craindrais de m’y rendre seul, car je risquerais de m’égarer, d'au-
tant plus qu'il nous faut prendre dos chemins détourads,

— C'est juste, Excellence, la nuit est trds noire,

— Tu m'accompagacras jusqu’d la maison, j'avertirai le capi-
taino ; toi, tu reviendras chercher la litidro, tu la feras entrer
dans le jardin, ct tu me rejoindras dans les appartements oy je
t'attendrai.

— Oui, Excellence, cela ira trés bien ainsi.

— Descends, et attends-moi surla place, dans uo instant j»
te rejoindrai,



